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THE VALUE OF THEMATIC THESAURUS ON THE ACQUISITION OF ENGLISH
FOR SPECIFIC PURPOSES BY UNIVERSITY STUDENTS

As scientific and technological progress continues to evolve, educational institutions need to adapt their methodologies and resources
to meet the changing demands of the modern world. The article addresses the importance of terminology acquisition, focusing on the
development of professional English skills for higher education students pursuing degrees in mathematics, computer science, and
information technology. It is emphasized that the better the selection and methodological classification of professional material used in
the educational process is made, the more successful the study of foreign language terminology following students’ professional training
and, consequently, the formation of their foreign language lexical competence. The author proposes a systematic approach to teaching
terminology through the compilation of thematic thesaurus of IT, computer science, and mathematics terms. The article outlines three phases
of learning terminological vocabulary based on English professional texts; the terms at each level are processed through exercises that are
described that can help students master professional vocabulary within the course “English for Specific Purposes”. Through a combination
of traditional and modern teaching methods, the author suggests that students can acquire terminological vocabulary and comprehension
to succeed in their future professional fields. The researcher states that a strong foundation in professional terminology is vital for students’
language and professional competencies development.
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Cmenaneuxo Okcana Bikmopisna,
KAHOUOam neoazoeiuHux Hayx, 0oyenm,
Kuiscokuii nayionanvruii ynisepcumem imeni Tapaca Lllesuenxa

SHAYEHHA TEMATUYHOT O TE3AYPYCY JJIs1 BUBYEHHS AHIUIIACBKOI MOBH
3A IPO®ECIMHUM CIIPAMYBAHHAM CTYAEHTAMHU BUIIIUX HABYAJIBHUX 3AKJIAAIB

Y emammi posensaoaemucs saxciugicms 080100IHHA MEPMIHOLOZIENO 8 2ANy3i 8ULOT OCBIMU, NPU YbOMY 0COOIUBA Y8A2A NPUOLIAEMbC
PO36UMKY NPOGeCilinuX HABUHOK AHNITICLKOT MOBU Y CIYOenmis, SKI 3000Y6al0mb OCIMY 8 2aiy3i MAmeMamuki, KOMn 1OMepHUx HayK
U1 iHGhopmayiiHux mexnonoziiu. Aemop 30cepedicye ysazy Ha HeOOXIOHOCMI BUKTAOAHHS CReYIani308aHOT IeKCUKU Ol Yux CmyOeHmis, ujoo
6I0N06I0aML BUMO2AM CYHACHUX OCEIMHIX CMAHOAPMIE MA WUEUOKOMY PO3GUMKY HAYKOSO-MeXHIUH020 npozpecy. 3anponoHosano cucmem-
HUtl niOXio 00 HABYAHHA PAXOBOT NEKCUKU Yepe3 YKNAOAHHA MeMAMUYHO20 Me3aypyCcy MepMIHI6 i3 MameMamuxy, iHpopMayiiHux mexHono-
2iti ma ingpopmamuru. Cnuparouucs Ha HU3KY HAYKOBUX NPAYb 3 MEPMIHONO02IE, NiH2GICMUKU ma JeKcukoepahii, y cmammi okpecieno emanu
CMBOPeHHs me3aypyca ma Ha6e0eHo NPAKMUYHI NPUKIAOU 61PAE I 3a60AHb, WO MOJCYNb OYMU GUKOPUCIAHI 015l 3AC60EHHS CINYOEHMAaMU
npogecitinoi 1eKcuKu aneniicbkoio Mogoro. 3a80aKu NOCOHAHHIO MPAOUYILIHUX | CYYACHUX MEMOOI8 HABUAHHS, MAKUX K KOHMEKCMYalb-
Ha 3002a0Ka, CeManmu3ayis ma iHMepaKmueHi OHAAUH-IHCIMPYMEHMU, CIMYOeHMU MAaoms 3M02y 3ac60imu HeoOXIOHUI MepMIHON02IYHUIL
CNIOBHUKOBULL 3aNAC 0I5l OCASHEHHsL YCRIXY 8 MauOymHuitl npogecii. Asmop cmaepoicye, wo miyHutl pyHoamenm npogecitinoi mepminonoii
HeOoOXIOHUTl cmydeHmam OJis PO3GUMKY IXHIX MOBHUX [ NPOGheCiliHux KomMnemeHyitl ma eqpekmueHo20 npoghecitinoco po3eumxy.

Kniouosi cnosa: mepmin, mepminocumema, me3aypyc, 3ac80€HHs MEPMIHON02IT, ceManmusayis, aueiticbka 0ns npogecitinux yinei.

The two fundamentals of any foreign language are vocabulary and grammar. Based on these core components, learners are able
to develop four language skills: reading, writing, listening, and speaking. Teaching young adults in higher institutions, we deal with
students who have a school basis of grammar and general English vocabulary. And the task of the University tutor is to boost their
school knowledge as well as develop new vocabulary and skills in professional English because following the requirements of the
new educational standards, in the process of teaching a foreign language in a higher education institution, is necessary to take into
account the professionally oriented component of students’ foreign language training, which involves knowledge of terminology and
the ability to use it to solve professional and academic tasks.

The article aims to find out the optimized ways of terminology acquisition with the help of thematic thesaurus and related
materials; and to study the methods and techniques of teaching and activating specific terminology while learning a foreign language.

Scientific and technological progress makes significant changes in the linguistic model of the world through the emergence of
new terms and terminology systems. This necessitates the codification and systematization of terminology and, accordingly, leads to
the need to publish dictionaries of professional terminology systems and theoretical developments on their compilation.

A term is a word or phrase that is the name of a scientific or technical concept and its definition (Vakulenko, 2013). Thus, a term
is a special emotionally neutral word or phrase adopted in a certain professional field and used in special conditions. Terminology (as
a set of terms) is an autonomous sector of any national language, closely related to professional activity. The terms of each branch of
science form their own systems (Vakulenko, 2009). Some discussion questions, such as belonging of the terms to one or another field
of study, equivalent translation without loss of meaning, and appropriate to the particular content are the research studies of scholars.

Terminology as a subject of study was thoroughly examined by linguists V. Arseniuk, M. Vakulenko, O. Ivanova, V. Ivashchenko,
V. Karaban, D. Lotte, L. Poliuha, L. Symonenko, N. Toma, R. Fisher, and others. Also, it was studied in the context of methodology
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as an object of the learning process in the course of “English for Specific Purposes” (ESP) by K. Dehtiarova (teaching terminology
to non-linguistic students, 2022); O. Ivanova (teaching terminology for technical students, 2018); V. Kul’ko (learning terminology
by ecology students, 2013); Yu. Semenchuk (terminological exercises for economic students, 2004); V. Tymkova (terminological
acquisition by future economists, 2022); M. Telychko (teaching terminology for hotel and restaurant business students, 2020);
T. Hutchinson and A. Waters (English for Specific Purposes, a learning-centered approach, 1987).

The problem of learning terminological vocabulary has been and still is relevant in modern methodological science. Thus,
the acquisition of terminology by computer science and IT students has not been the object of the research yet. Terminological
vocabulary is necessary for students, first of all, to read authentic texts in their specialty to obtain professional information, as well
as to conduct professionally-oriented communication.

Terminology occupies a prominent place in the professional vocabulary of any highly qualified specialist. The huge and rapid
pace of technological progress has a significant impact on the language people operate. New terms appear in every sphere yearly
even monthly. To keep in touch with the development, future specialists should be acquainted with the vocabulary of the profession
they are preparing for.

It is worth mentioning that terminology as the basis of foreign professional language plays an important role in the formation of
language and professional competence of students, helping them to acquire the qualifications of programmers and data analysts of
the appropriate level.

The staff of the Department of Foreign Languages for Mathematical Faculties take a comprehensive approach to the issue of
students’ learning of professional English. The ESP curricula developed by the department’s educators are content and information
related to the disciplines of students’ professional training, aimed at systematizing their knowledge and developing communicative
competence in the areas of English-language professional communication. To ensure that students of the Faculties of Mathematics,
Computer Science, and Information Technology learn and understand the terms properly and use them in their work, the instructors of
the Department of Foreign Languages for Mathematical Faculties have decided to conduct applied research and compile a thesaurus
of mathematics, IT and computer terms within the framework of the department’s research work. This research will be useful for
students not only for professional English classes but also for understanding the material in their professional disciplines.

Based on the study of approaches to phased work on the creation of terminology dictionaries, we have identified the following
sequence of stages that we follow when working on the English-Ukrainian and Explanatory Thesaurus for Mathematics, IT, and
Computer Science:

1) researching the needs of the target audience (students of mathematics, information technology, computer science, and
cybernetics faculties); determining the characteristics and structure of the dictionary; analyzing articles from foreign explanatory
dictionaries;

2) compiling a register of terms (selecting vocabulary from textbooks and authentic ones) defining them in English and translating
them from English into Ukrainian;

3) designing dictionary entries, organizing the dictionary;

4) clarifying the meanings of certain terms by experts in the fields of mathematics, information technology, and computer
science, and editing the data obtained.

As lexicography arose from the practical need to explain incomprehensible words, the subject of lexicography is the collection
of words, their systematization, and the description of vocabulary material (Ivanova, 2017: 9). Lexicography is closely related to
lexicology, as compiling dictionaries requires a thorough theoretical knowledge and a good sense of language, i.e. understanding the
nuances of a word’s meaning, the peculiarities of its usage, and its compatibility with other words (Ivanova, 2017: 10). Therefore,
working on a dictionary entry requires special attention and a careful approach to its compilation as certain terms are intertwined with
other fields or have their specific meanings in these areas, so they require careful attention to the definition, selection collocations,
and examples from articles in the field of study, that they illustrate the term even better and complement its meaning. Sometimes, not
to be confused with the meaning, language teachers need to be consulted by the specialists in this field for a clear understanding of the
correctness of the meaning and its use in order to avoid providing inaccurate information. After all, the importance of interdisciplinary
connections in the process of learning ESP is undeniable.

The purpose of each dictionary entry is to provide students with comprehensive and at the same time accessible information
about a terminological unit so that when they get acquainted with the concept of “term”, its main features and characteristics,
they understand what distinguishes it from ordinary words, namely: unambiguity, accuracy, brevity, neutrality, systematicity, and
simplicity. Moreover, the definition should accurately reflect the state of the contemporary language, despite the rapid pace of
technological progress and information obsolescence.

One more issue we face compiling a thesaurus, whether it will be academic British English or World English, and following the
first stage, mentioning “researching the needs of the target audience” who draws information from the Internet, and, accordingly,
from all over the world, we decided to present the material in World English.

As practice shows, at the initial stage of learning ESP, students are more interested and productive in working with the terminology
of modern texts of popular science or periodicals in their field of study. Therefore, the compilation of the thesaurus has to be based on
the ground of the terminology of these materials and should be carried out in stages with strict adherence to the compilation strategy
and the number of stages, which have minor differences among scholars (S. Hryniov, B. Shunevych, M. Telychko, etc.).

Regarding the course “English for Specific Purposes,” we focus on the specific vocabulary, presented in our thesaurus and
related to the field of our learners’ future work. If the course material is professionally interesting to the student, it will ensure one’s
successful work on the development of relevant professionally oriented foreign language skills. The material of this course is also
practical, as learners need information that can be immediately applicable to their professional needs and meet their expectations.
Students are eager to be taught about things that will be useful to their future work, expect to have immediate results, and seek a
course that will be worth the development of specific language skills, professional vocabulary, and real job situations they can
discuss and evaluate.
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Therefore, the vocabulary list or even a dictionary of professional terms (thesaurus) is a beneficial component of the course
“English for Specific Purposes” which enables students to master vocabulary and understand the meaning of terms and their
application in work situations and documents.

The lexicographic competence of the student is the basis of their comprehension of the professional language and clear
distinctions of different meanings of the terms. According to experts’ opinion, a specialist’s successful review of specialized material
is possible only if one knows 75-80% of professional terminology.

Taking into account the complexity and versatility of both the concept of the “term” itself, as well as the problems of its
translation a teacher of ESP is faced with the need to organize a learning process that would create the most effective conditions for
learning professional terminology (Telychko, 2020: 35). It’s also important to maximize the advantages of such thematic dictionaries
and address all the learning challenges in vocabulary acquisition including the terms and their definitions in the tasks at all stages of
different activities, such as pre-reading and listening, preparation for speaking, after-reading or listening.

At the initial stage of working with the ESP course material, preparatory exercises and tasks to familiarize students with
professional terminology play an important role, where the teacher can use such techniques as stimulating contextual guessing,
semantization of new vocabulary in a translatable way (definition by the native language equivalent, translation interpretation,
language guess) and a non-translatable way (determining the meaning of a word, determining the meaning based on word-formation
models, synonyms or antonyms).

The examples of tasks for this stage could be: matching the terms with the definitions (designation of the meaning); filling in
the gaps in the sentences with the terms from the box (stimulation of contextual guessing); grouping or classifying the terms in
accordance with their characteristics (semantization); selecting the terms from Thesaurus related to the specific topic and comparing
the outcomes with groupmates, giving arguments for such choices (semantization of new vocabulary); making the list of the
topic terms in mother tongue and their translation with the help of Thesaurus (translation equivalent); finding the definition of the
highlighted words from the text in Thesaurus (defining the terms).

High-quality language training for students is impossible without the use of modern educational technologies (Ivanova, Zhurba,
2013: 193). In terms of synchronous distance learning, we also use internet resources for studying new vocabulary in the specialty
among which the online tool www.wordsearch.com deserves our special attention. With the help of this resource, students identify,
acquire, and memorize the terms on a designated theme. An example of such a task is presented below: Follow the link and find
words in the word search.

https://thewordsearch.com/puzzle/5525402/jobs-in-computing/ Also, students can compile a list of the related to the topic
terms using the application Quizlet.com which trains their pronunciation skills and drills the vocabulary to memorize it, suggesting
such tasks as matching, multiple choice testing, writing, etc.

Mastering the terminology at this stage helps to expand students’ background professional knowledge, focuses them on the
correct understanding of the text, and activates their further thinking and speaking activities.

At the textual stage, terminology acquisition occurs during an analytical reading with attention to the combinability of terms
and collocations with them, and the meaning of the term is better revealed through examples and professionally oriented situations
described in context (Kulko, 2013). The goal of the text exercises is to orientate students to search for and perceive certain information
in the text, as well as to automate actions with terminological vocabulary. Therefore, we apply text-based tasks in the ESP classes
for consensual term acquisition, among which we can distinguish: the recognition and highlighting of terms in the text with their
subsequent definition and grouping; building associations and defining terminological collocations based on the context; reading for
specific information and filling in the gaps; finding the mistakes related to the use of inappropriate concepts and terms; producing
their own texts based on what they have read, such as making annotations, summaries, etc. When working on a professionally
oriented text or video content, it is advisable to use a thematic Thesaurus containing the terms of a particular specialty with the
translations and definitions provided. This makes it possible not only to systematize knowledge but also to facilitate its assimilation.
Moreover, the texts provided meet such requirements as the relevance and novelty of scientific information in the specialty, its
professional and practical orientation, accessibility of the material, and the presence of a problem to be discussed or solved.

The consolidation of terminological units at the post-textual stage can take place in different ways: discussion of the text, answers
to questions requiring understanding of the terms, tasks to determine the reliability of the information, correction of mistakes,
dialogue modeling of professional activities using appropriate vocabulary, role-playing games, preparation of the list of terms in
this field of study with quizzes, puzzles, etc. (Dehtiarova & others, 2022). Such exercises stimulate students to communicate about
the issues of the text using terms, help them to summarise facts, and critically analyze what they have read. Sometimes they are
stimulated to search for more information to formulate their arguments and evidence. The objective of the post-text exercises is to
check the level of understanding of the terms and to enhance their use in further activities, such as discussions, debates, and role plays
that might be applied in future professional real situations.

To conclude, we can state that the learning of professionally oriented terminology by students majoring in mathematics, computer
science, and IT should be consistent and systematic. As a rule, the ESP course is organized in such a way that the acquisition of terms
occurs in the process of working on specialized texts or videos. The regularity of this type of work ensures the gradual mastery of a
certain professional terminological system.

The level of students’ terminological competence as the basis of their professional competence will determine the speed and
quality of processing scientific and professional resources, and the efficiency and effectiveness of business communication. By
focusing on a thematic thesaurus creation and the implementation of efficient teaching methods, teachers can support students
in mastering specialized vocabulary and its application in their field of study. The systematic approach outlined in our research
emphasizes the significance of building a strong foundation in professional terminology to improve language and professional
competencies. Through knowledge and practical application of the terms provided in the thematic Thesaurus, students can easily
navigate their academic and professional environments and contribute to the advancement of their soft and hard skills.

For further scientific research, we would like to investigate the impact of digital tools and learning platforms on teaching and
acquisition of specialized vocabulary compared to traditional methods.
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